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ELECTRICO

horno eléctrico
electric oven
four électrique

1 PORTA 2 PORTAS 3 PORTAS
1 PUERTA | 1 DOOR | 1 PORTE 2 PUERTAS | 2 DOORS | 2 PORTES 3 PUERTAS |3 DOORS | 3 PORTES

- QUADRO ELECTRICO
. Quadro eléctrico lateral de facil acesso, evitando
a necessidade de parar o forno durante as
: manutencoes.
|| CUADRO ELECTRICO 3 CAMARAS
i Cuadro eléctrico lateral de fécil acceso, evitando 3PISOS | 3 CHAMBERS | 3 CHAMBRES

- - - - = = la necesidad de parar el horno durante las
3 CAMARAS 4 CAMARAS 3 CAMARAS 4 CAMARAS 3 CAMARAS 4 CAMARAS " manUtenCiOneS
3 PISOS | 3 CHAMBERS 4 PISOS | 4 CHAMBERS 3 PISOS | 3 CHAMBERS 4 PISOS | 4 CHAMBERS 3 PISOS | 3 CHAMBERS 4 PISOS | 4 CHAMBERS .
3 CHAMBRES 4 CHAMBRES 3 CHAMBRES 4 CHAMBRES 3 CHAMBRES 4 CHAMBRES |

ELECTRIC PANEL

Easy access lateral electrical panel avoiding
the need to disconnect the oven during
maintenance.

TABLEU ELECTRIQUE

Tableau électrique d'acces facile, évitant la 4 CAMARAS
nécessité d'arréter le four lors les manutentions. 4PISOS | 4 CHAMBERS | 4 CHAMBRES
Ramalhos .
TIPODE CAMARA |  ABERTURADABOCA |ALTURA INTERIOR DA CAMARA
Ry A ) ECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECOECO
ya ‘. TYPE DE CHAMBRE OVERTURE DE BOUCHE HAUTEUR INTERIEUR DE CHAMBRE
ELECTRICO NORMAL 0,195m 0,180m Sistema avancado de economia (%ue controla e racionaliza o consumo de energia, distribuindo inteligentemente a poténcia eléctrica
disponivel pelas varias zonas do forno de forma a equilibra-las e tornar a cozedura eficaz e uniforme. As recuperagdes de temperatura
CARACTERISTICAS = - Ao P 0.245m 0.230m 50 bastante rdpidas, mesmo com baixos consumos, utilizando o dinamismo da massa térmica acumulada.
. Forno eléctrico. ' Sistema avanzado de economia, controla y racionaliza el consumo de energia, distribuyendo inteligentemente la potencia eléctrica
Aqued independ da ca | NOTA | NOTE disponible hacia las distintas zonas del horo para homogeneizar la temperatura y hacer que la coccion sea eficiente y uniforme. Las
- Aquecimento independente por cada camara, ao lar e 0 fabrico “standard” é com as cmaras de baixo normais e a de cima alta, recuperaciones de temperatura son mas rapidas, incluso con consumos bajos, usando el dinamismo de la materia térmica acumulada.
ao tecto. ] La fabricacion estandar es con los pisos de abajo normales y el de arriba alto. \ s . . . . . . 0z . L . " .
Isol " 15 de roch The standard build consists of two normal decks on the bottom and one high deck Systéme avancé d'économie qui controle et rationalise la consommation d'énergie, en distribuant de facon intelligente, la puissance
SO € [E) @8 ek < ; E e ontop, . , y . électrique disponible pour les zones du four, de maniére & les équilibrer et avoir une cuisson efficace et uniforme. Les récupérations
. 2.8 HE La production standard vient avec les étages en bas normaux et I'étage superior p . A . . R . . 2
- Lares em material refractario com 25mm de espessura. T e hat. de température sont assez rapides, méme avec de failbes consommations, en utilisant le dynamisme de la masse thermique accumulée.
. . . . waw . . . . . . . o . .
- Em conformidade com as mais recentes directivas = Advanced economization system that controls and rations energy consumption. It intelligently distributes the available electrical potency

comunitarias e respectivas normas. I
- Comandos electrénicos independentes em cada cadmara.
- Sistema de alarme.
- lluminacéo transformada a 12 Volts.

TR throughout various zones within the oven in order to balance them so that the baking is efficient and uniform. The temperature recovery
= time is quite fast, even with low consumption, due to the use of the thermally conductive compound.

N.° PORTAS N MEDIDA DO LAR LARES DIMENSOES CAPACIDADE EM PAES POTENCIA A INSTALAR
PUERTAS CAMARAS DIMENSION DEL HOGAR P/ CAMARA DIMENSIONS CAPACIDAD EN PANES POTENCIA | POTENCY | PUISSANCE

DOORS PISOS FLOOR DIMENSION SOLERAS P/ PISO DIMENSIONS BREAD PRODUCTION CAPACITY

- Vaporizadores independentes a cada camara. '1 PORTES CHAMBERS MESURE DE LA SOLE SOLES/ CHAMBER MESURES CAPACITE DE CUISSON (400 V)
— CHAMBRES SOLES/ CHAMBRE = %
[ 061m | 0,75m (m) b Tkg
CARACTERISTICAS A
- R : E 1355 Qo L :
- Horno eléctrico. 3 1 3 1,65 0,61 1 132 | 2,87 | 2,20 | 260 | 200 | 78 | 24 | 27 | 39 | 16 | 24 | 25 | 35 | 15 | 21 1680
. ; . : 4 1 3 2,18%0,61 1 132 | 3,44 | 2,20 | 2,60 | 260 | 104 | 40 | 32 | 46 | 19 | 28 | 29 | 42 | 17 | 25 1890
Calentgmlento de la solera y del techo independientes — 3 i 3 135x0,75 1 1,45 | 2,57 | 2,20 | 2,60 | 200 | 78 | 30 | 27 | 39 | 16 | 24 | 24 | 35 | 15 | 21 | 1680
por cada piso. 3,7 1 3 1,65 0,75 1 1,45 | 2,87 | 2,20 | 2,60 | 240 | 96 | 37 | 31 | 45 | 19 | 27 | 28 | 40 | 17 | 24 | 1860
- Aislamiento en lana de vidrio. 4,9 1 3 2,18x0,75 1 1,45 | 3,44 [ 2,20 | 2,60 | 325 | 127 | 49 37 53 22 32 33 48 20 29 2070
- Sol el e 25mm d 5 2 3 1,35 0,61 2 1,93 | 257 | 2,20 | 260 | 330 | 128 | 48 | 39 | 57 | 24 | 34 | 35 | 51 | 21 | 31 2500
Oleras en material refractario com Zomm de espesor. 6 2 3 1,65 0,61 2 1,93 | 2,87 | 2,20 | 2,60 | 400 | 156 | 60 | 49 | 70 | 29 | 42 | 44 | 63 | 26 | 38 | 2800
- En conformidad con las mas recientes directivas y normas 8 2 3 2,18x0,61 2 1,93 [ 3,44 [ 2,20 | 260 | 520 | 208 | 80 | 59 | 8 | 35 | 51 | 53 | 76 | 32 | 46 | 3150
de la Union Europea. 9 2 3 2,50 0,61 2 1,93 | 3,76 | 2,20 | 2,60 | 597 | 234 | 90 | 66 | 95 | 39 | 57 | 59 | 8 | 35 | 51 3400
L ) 6 2 3 1,35%0,75 2 2,20 | 2,57 | 2,20 | 2,60 | 400 | 156 | 60 | 45 | 65 | 27 | 39 | 41 | 59 | 24 | 35 | 2800
: Pane|e§ de comandos electrénicos, independientes por 7.4 2 3 1,65x0,75 2 220 | 2,87 | 2,20 [ 2,60 | 480 | 192 | 74 | 56 | 81 34 | 49 [ 50 | 73 [ 30 | 44 3100
cada piso. 9,8 2 3 2,18%0,75 2 2,20 | 3,44 | 2,20 | 2,60 | 650 | 254 | 98 | 68 | 98 | 41 | 59 | 61 | 88 | 37 | 53 | 3450
. ] 11,2 2 3 2,50x0,75 2 2,20 | 3,76 | 2,0 | 2,60 | 742 | 290 | 110 | 76 | 110 | 46 | 66 | 68 | 99 | 41 | 59 | 3750
Slste.ma fj,e alama. . e e | 7 3 3 1,35%0,61 3 2,55 | 2,57 | 2,20 | 2,60 | 465 | 180 | 69 | 48 | 69 | 29 | 41 | 43 | 62 | 26 | 37 | 2900
- lluminacion transformada a 12 Voltios. 9 3 3 1,65 0,61 3 2,55 | 2,87 | 2,20 | 2,60 | 597 | 234 | 90 | 59 | 85 | 35 | 51 | 53 | 76 | 32 | 46 | 3400
: g : g 12 3 3 2,18 0,61 3 2,55 | 3,44 | 2,20 | 2,60 | 798 | 312 | 120 | 71 | 103 | 43 | 62 | 64 | 92 | 38 | 55 | 3800
Vaporizadores independientes por cada piso. 14 3 3 2,50 % 0,61 3 2.5 | 3.76 | 2.20 | 2,60 | 930 | 363 | 138 | 80 | 115 | 48 | 69 | 72 | 104 | 43 | 62 | 4050
33 1 ] 1,35%0,61 1 132 | 257 | 2,20 | 2,60 | 215 | 84 | 32 | 31 | 45 | 19 | 27 | 28 | 41 | 17 | 24 1680
4 1 4 1,65 0,61 1 132 | 2,87 | 2,20 | 260 | 260 | 104 | 40 | 36 | 52 | 21 | 31 | 32 | 46 | 19 | 28 1890
. 53 1 4 2,18%0,61 1 132 | 3,44 | 2,20 | 260 | 341 | 137 | 52 | 42 | 61 | 25 | 37 | 38 | 55 | 23 | 33 | 2100
CARACTFR'ST'CAS 4 1 4 1,35%0,75 1 145 | 257 | 2,20 | 2,60 | 260 | 104 | 40 | 35 | 51 | 21 | 31 | 32 | 46 | 19 | 28 1890
- Electric oven. CARATERISTIQUES 5 1 4 1,65%0,75 1 145 | 2,87 | 2,20 | 260 | 314 | 127 | 48 | 41 | 59 | 24 | 35 | 37 | 53 | 22 | 32 | 2070
- : 6,5 1 4 2,18x0,75 1 145 | 3,44 | 2,20 | 2,60 | 420 | 164 | 64 | 48 | 70 | 29 | 42 | 44 | 63 | 26 | 38 | 2370
Indepe.ndent.ﬂoor and ceiling heating for each chamber. - Four électrique. 6,5 2 4 1,35%0,61 2 1,93 | 257 | 2,20 | 260 | 430 | 168 | 64 | 51 | 74 | 31 | 45 | 46 | 67 | 28 | 40 | 2800
- Insulation with glass wool. £ chauft tindepéndant b hamb 8 2 4 1,65x 0,61 2 1,93 | 2,87 | 2,20 | 2,60 | 520 | 208 | 80 | 64 | 92 | 38 | 55 | 57 | 8 | 34 | 50 | 3150
] . . - Echauffement indepéndant pour chaque chambre. 10,7 2 4 2,18%0,61 2 1,93 | 3,44 | 2,20 | 2,60 | 682 | 274 | 104 | 77 | 112 | 46 | 67 | 69 | 100 | 42 | 60 | 3500
Oven's floor with 25mm thickness, made of refractory M Al an 123 | 2 3 2,50x0,61 2 1,03 | 3.76 | 2.00 | 260 | 79 | 312 | 120 | 8 | 125 | 52 | 75 | 78 | 112 | 47 | 67 | 3800
materials Fa o GG AN, 8,1 2 4 1,35x0,75 2 2,20 | 2,57 | 2,20 | 2,60 | 520 | 208 | 80 | 59 | 8 | 35 | 51 | 53 | 77 | 32 | 46 | 3150
: s , . I3 . i 52X0, i i i i
- In compliance with the most updated UE standards. - Soles en matériel réfractaire avec 25mm d'épaisseur. 9.9 2 4 1,65x0,75 2 2,20 | 2,87 [ 220 | 2,60 | 628 | 254 | 96 | 74 [ 107 | 44 | 64 | 67 | 9% | 40 | 58 3450
- Digital electronic control board, independent for each + En conformité avec les plus récents normes de qualité Européennes. i P W T T 1ot Tome 220 2o 068 a0 |14 oo |14 o8 | g6 o5 |10 bes | g | a0
chamber. - Commandes électroniques indépendants en chaque chambre. 10 3 4 1.35%0,61 3 255 | 257 | 2,20 | 2,60 | 664 | 260 | 100 | 63 | 91 | 38 | 54 | 56 | 82 | 34 | 49 | 3500
+ Alarm system. + Systéme d'alarme. &3 T 208 S Tis IS T o0 [ Ze0 oo | 4te | ie0 | 54 |15 [ se [ ar | s [z [ st | 3| s
- High visibility inner lighting (12 Volts). - lllumination indépendant transformé a 12 Volts. 18 3 4 250 0,61 3 255 | 3.76 | 220 | 2.60 | 119 | 468 | 180 | 105 | 152 | 63 | 91 | 9% | 137 | 5/ | 82 5100
’ Central Steamer’ lndependent for eaCh Chamber' : Genenateurs de bUee mdependants pour Chaque Chambre' As poténcias/ intensidades indicadas sao para corrente a 380/ 400 V. | Las potencias/ intensidades Reservados os direitos de modificacdo sem aviso prévio | Nos reservamos los
sefaladas son para corriente a 380/ 400 V.. | Potency/ intensity for 380/ 400 Volts electric courrent. derechos de alteracion sin previo aviso | Specifications subject to change without

| Puissance/ intensité indiquées sont pour courant electrique & 380/ 400 V. notice | Tous droits de modification reserves.




